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' LIGHTING FOR EXTREMES

HM50R v2.0

IGH-PERFORMANCE

700 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

42 HOURS RUNTIME

(ENGLISH)FENIX HM50R V2.0 HEADLAMP

© 700 lumens maximum output; 115 meters maximum beam distance.
Cree XP-G3 S4 white light LED with a lifespan of 50,000 hours.
Included a 16340 rechargeable Li-ion battery.

Detachable structure - can be used as a flashlight.

White and red lights.

USB Type-C charging port for easy and fast charging.

Lockout function avoids accidental activation

Made of durable A6061-T6 aluminum.

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

Size: 2.52" x 1.42" x 1.26" / 64 x 36 x 32 mm.

Weight: 2.75 oz / 78 g (including battery and headband).

OPERATING INSTRUCTION

On/off

With the lamp switched off, press and hold the switch for 0.5 seconds to
enter white light mode.

With the lamp switched off, double click the switch to enter red light mode.
With the lamp switched on, press and hold the switch for 0.5 seconds to turn
off the lamp.

Output Selection

White light mode: single click the switch to cycle through Low — Med —
High — Turbo. (with intelligent memory circuit)

Red light mode: single click the switch to cycle through Red light — Red
flash. (without intelligent memory circuit)

Lockout Function

Lock: when the lamp is switched off, press and hold the switch for 3
seconds, the lamp will be switched on white light and then blink red four
times to indicate locked status.

Unlock: when the lamp is locked, press the switch for 3 seconds, the lamp
will be activated with 4 one-second red blinks and activated on Red Light.

In locked status, clicking or pressing the switch will activate 4 one-second
red blinks to indicate locked status.

BATTERY SPECIFICATIONS
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good tear resistance and mechanical strength; it is resistant to low/high
temperature, ultraviolet rays, acid and alkali corrosion; it is comfortable to the
touch and will not cause corrosion allergy.

© If the headband is stained with sweat and mud, it can be washed directly.

OTHER PURPOSE

Detach the headlamp from the holder it can be used as a work flashlight.

AGE AND MAINTENANCE

© Disassembiing the sealed head can cause damage to the lamp and will void
n

ANSI/PLATO FL1 WHITE LIGHT RED LIGHT
TURBO HIGH MED Low RED RED FLASH

OUTPUT 700 lumens 400 lumens 130 lumens 30 lumens 5 lumens 5 lumens

RUNTIME 1hour* 3 hours 8 hours 42 hours 60 hours 120 hours

DISTANCE 115 meters 86 meters 49 meters 23 meters 6 meters 6 meters

INTENSITY 3350 candela 1849 candela 596 candela 128 candela 9 candela 9 candela

IMPACT RESISTANCE 2 meters 0

ol E P68 the warranty.

© Fenix using an excellent quality Fenix batery.

A\ Note: According to the ANSIPLATO FL1 standard, the above specifications are from the flesuits produced by Fenix through ts laboratory testing using one Fenix ARB-L16-700P Li-ion

battery under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of

this product may vary according to different working environments and the actual battery used

*The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to temperature or protection mechanism in the design.

A\ Waming: *16340 Liion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only use quality
batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion;
but cell damage or short circuiting are potential risks the user assumes.

*High mode can't be entered when using the CR123A batery.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the cap to insert the battery in accordance with the polarity marks,
then screw the cap back on.

CHARGING

© Uncover the cap and plug the USB Type-C side of the charging cable into
the charging port of the lamp.

© The indicator will display red while chargingand will turn green when fully
charged.

© The normal charging time of the included Fenix ARB-L16-700P 16340
Li-ion battery is about 1.5 hours.

Type Dimensions '\*,gﬁ';"gg' Usability
Fenix ARB-L16 Series | 16340 | 36/3.7V | Recommended |V
Rechargeable 16340 37V Usable V

Battery (Li-ion)
Non-rechargeable
Battery (LiFePO4) 16340

Non-rechargeable N
Battory (L ithium) CR123A 3V Caution !

32v Caution !

© When charging, the headlamp can be normally used on Low, Red, Red
flash, but charging time will be prolonged.

© When charging is complete, replace the anti-dust cap to ensure waterproof
and dustproof ability.

© Recharge a stored headlamp every four months to maintain optimal Li-ion
battery performance

“ Charging protection: when charging, if the lamp reaches a temperature of 60°C or
above, the lamp will automatically exit charging status and enter sleeping mode.

BATTERY LEVEL INDICATIONA

With the lamp switched off, single clickthe switchto check the battery status,
the indicator will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 80%

Green light flashes: sufficient 80% - 50%

Red light on: poor 50% - 20%

Red light flashes: critical 20% - 0%

Note: This only works with Fenix ARB-L16-700P battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The lamp will accumulate a lot of heat when used at Turbo mode for extended

iods. When the lamp reaches a temperature of 60°C or above, the lamp
will automatically step down a few lumens to reduce the temperature. When
the temperature drops below 60°C, it will then allow the user for the
reselection of Turbo mode.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the headlamp is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low mode is
reached. When this happens in Low mode, the battery level indicator blinks.
to remind you to timely recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L16-700P battery.

HEADBAND ASSEMBLY

The headband is factory assembled by default.
The headlamp bracket is made of reinforced silicone material, which has

© If the lamp will not be used for an extended period, remove the battery, or
the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

© Lock the lamp or take out the battery to prevent accidental activation during
storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as
dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to
illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace the battery (Ensure the batteryis inserted according to the
manufacturer's specifications).

B: The contact point or contact of the battery or headlamp is dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.
If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

Fenix HM50R V2.0 headlamp, ARB-L16-700P Li-ion battery, USB Type-C
charging cable, Spare O-ring, User manual, Warranty card.

© The headlamp is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the lamp directly into anyone's
eyes.

© This headlamp will accumulate a lot of heat when used for extended periods,
resulting in a high temperature of the headiamp shell. Pay attention to safe use
to avoid scalding.

© Do ot shine an object at close range, avoid buming the object or causing
danger due to high temperature.

© The LED of this headlamp is not replaceable; so the entire lamp should be
replacedwhen the LED reaches the end of its life.

© If any of the information provided in this manual is changed, the new version
of the manual shall prevail; if your included user manual is an old one, it
acquiesces that we won't send a new manual.

FRENCH)LAMPE FRONTALE FENIX HM50R V2.0

uissance maxi de 700 lumens et une portée maxi du faisceau de 115 métres.
) LED Cree XP-G3 S4 lumiére blanche ayant une durée de vie de 50000
heures.

) Inclus une batterie Li-ion 16340.

) Structure détachable - peut étre utilisée comme lampe de poche.

) Lumiére blanche et rouge.

) Port de charge USB Type-C pour une charge facile et rapide.

) La fonction de verrouillage évite I'activation accidentelle.

Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

inition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.

© Dimensions: 64 x 36 x 32 mm /2.52" x 1.42" x 1.26".

© Poids: 78 g/ 2.75 oz (avec batterie et bandeau)

MODE D'EMPLOI

Marche / arrét

La lampe étant éteinte, maintenez linterrupteur enfoncé pendant 0,5
seconde pour passer en mode lumiére blanche.

La lampe étant éteinte, double-cliquez sur Iinterrupteur pour entrer en mode
lumiére rouge.

La lampe étant allumée, maintenez l'interrupteur enfoncé pendant 0,5
seconde pour éteindre la lampe.

Sélection du niveau de sortie

Mode lumiére blanche: cliquez une fois sur linterrupteur pour faire défiler
les niveaux dans l'ordre Faible —Moyen —Fort— Turbo. (avec circuit
intelligent de mémoire)

Mode lumiére rouge: cliquez une fois sur I'interrupteur pour faire défiler les
niveaux dans l'ordre Lumiére rouge —Flash rouge. (sans circuit intelligent de
mémoire)

Fonction de verrouillage

Verrouiller: Lampe éteinte, appuyez sur linterrupteur pendant 3 secondes,
la lampe sera allumée en iumiere blanche puis clignotera en rouge quatre
fois pour indiquer I'état verrouillé.

Déverrouiller: lorsque la lampe est verrouillée, appuyez sur l'interrupteur
pendant 3 secondes, la lampe sera activée avec 4 clignotements rouges
d'une seconde et activée sur la lumiére rouge.

En état verrouillé, cliquer ou appuyer sur l'interrupteur activera 4
clignotements rouges d'une seconde pour indiquer I'état verrouillé.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

PARAMETRES TECHNIQUES
ANSI/PLATO FL1 LUMIERE BLANCHE LUMIERE ROUGE
TURBO FORT MOYEN FAIBLE ROUGE FLASH ROUGE

PUISSANCE 700 lumens 400 lumens 130 lumens 30 lumens 5 lumens 5 lumens
AUTONOMIE 1 heure* 3 heures 8 heures 42 heures 60 heures 120 heures
PORTEE 115 métres 86 métres 49 métres 23 métres 6 métres 6 métres
INTENSITE 3350 candela 1849 candela 596 candela 128 candela 9 candela 9 candela
RESISTANCE AUX CHUTES 2 métres
IMMERSION P68

A\ Remarque: selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus proviennen
Fenix ARB-L16-700P incluse & une température do 21 3 ° C et une humidité de 50% & &
environnements de travail et de la batterie utiisée.

*autonomie en mode Fort est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissanc

Attention: * Les batteries Li-ion 16340, congues pour un usage commercial,
sont puissantes et doivent étre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de
combustion ou_ d'explosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres
dommages potentiels reévent de a responsabilte de Tuiisateur.

*Le mode haut ne peut pas étre entré lors de lutilisation de la pile CR123A,

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le capuchon pour insérer la batterie conformément aux marques
de polarité, puis revissez le capuchon.

RECHARGEMENT

© Dégagez le capuchon et branchez-le coté USB Type-C du cable de
of dans le port de de lalampe.

© L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et devient vert lorsqu'elle
est terminée.

© Le temps de charge normal de la batterie Li-ion Fenix ARB-L16-700P
16340 incluse est d'environ 1,5 heure.

© Lors de la charge, la lampe frontale peut étre normalement utilisée en
mode Faible,Rouge et Flash Rouge,mais le temps de charge sera prolongé.
© Charge terminée, replacez le capuchon anti-poussiére pour assurer
I §ité a l'eau et & la poussiére...

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB-L16 Series 16340 3.6/3.7v | Recommandé | VW
Batterie Li-ion 16340 a7y | Plissbie@on | v
Pile LiFePO4. 16340 3.2V Prudence 1
Piles Lithium CR123A 3V Prudence !

© Rechargez une lampe frontale stockée tous les quatre mois pour maintenir
les performances optimales de |a batterie Li-ion.

* Protection de charge: lors de la charge, si la lampe atteint une température de 60 ° C
ou plus, la lampe quittéra automatiquement 'état de charge et entrera en mode veille.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

des résultats produits par Fenix grace aux tests de son laboratoire en utiisant la batterie
%. Les performances réelles de ce produit peuvent varier en fonction des différents

réduite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

Lampe éteinte, cliquez sur I'un ou l'autre des interrupteurs pour vérifier I'état
de la batterie, I'indication durera 3 secondes.

Vert permanent: 100% - 80%, satisfaisant

Vert clignotant: 80% - 50%, suffisant

Rouge permanent: 50% - 20%, faible

Rouge clignotant: 20% - 0%, critique

Remarque: cela ne fonctionne qu‘avec une batterie Fenix ARB-L16-700P.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va accumuler une chaleur importante lorsqu'elle utilise le mode
Turbo durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température
de 60°C voire au-dessus, elle va diminuer automatiquement sa puissance
de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la température
sera revenue sous les 60°C, cela permettra a I'utilisateur de resélectionner
le mode Turbo.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension chute en dessous du niveau préréglé, la lampe
est programmeée pour rétrograder & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a
ce que le niveau Faible soit atteint. Lorsque cela se produit au niveau
Faible, I'un des indicateurs de niveau de batterie clignote pour vous rappeler
de recharger ou de remplacer la batterie en temps op%ortun.

Remarque: cela ne fonctionne qu‘avec une batterie Fenix ARB-L16-700P.

ASSEMBLAGE DU BANDEAU

© Le bandeau est livré avec le réglage usine par défaut.
© Le support de la lampe frontale est en silicone renforcé, qui présente une

bonne résistance mécanique ainsi qu'au déchirement, il résiste aux basses /
hautes températures, aux rayons ultraviolets, a la corrosion acide et alcaline;
il est confortable au toucher et ne provoquera pas d'allergie a la corrosion.

© Sile bandeau est taché de sueur et de boue, il peut étre lavé directement.

AUTRE FONCTION

Détachez la lampe frontale du support, elle peut étre utilisée comme lampe de
poche de travail.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de l'endommager et cela
annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie Fenix d'excellente qualité.

© Sila lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car
la lampe pourra étre endommagée par une fuite d'électrolyte.

Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation accidentelle
ndant le stockage ou le transport

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, il faudra le remplacer avec un modéle approuvé.

O Le nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performances
de la lampe, car les contacts sales peuvent faire scintiller Ia lampe, briller par
intermittence ou méme ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:

A: La batterie doit &tre changée.

Solution: Remplacez la batterie (vérifiez qu'elle est insérée conformément aux
instructions du fabricant).

B: Le point de contact ou le contact de la batterie ou de la lampe frontale est sale.
Solution: Nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé d'alcool

i i ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter votre

i les
distributeur agrée.

CONTEN

Lampe frontale Fenix HM50R V2.0, batterie Li-ion ARB-L16-700P, cable de
rechargement de type USB-C, joint torique de rechange, manuel
d'utilisation, carte de garantie.

A\ AVERTISSEMENT

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux de I'utilisateur ou 4 d'autres personnes.
Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée pendant
de longues périodes, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Faites attention a une utilisation sdre pour éviter les bralures.

© N'éclairez pas un objet a trés courte distance, afin d'éviter de briler I'objet
ou de causer un danger en raison de la température.

© La LED de cette lampe n'est pas remplagable; donc toute la lampe doit étre
remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

© Si l'une des informations fournies dans ce manuel est modifiée, la nouvelle
version du manuel prévaudra; si votre manuel d'utilisation inclus est ancien,
Vous acceptez que Nous ne vous envoyions pas un nouveau manuel
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TIBINEBNATO3ALTA P68 M3BNEKUTE aKkyMyNATOP, MHAYe Namna MOXET GbiTb MOBPEXAEHa U3-3a yTedkw
A np ;8 ANSI/PLATO FL1 nonyyeHsI 8 Fenix ¢ O 3a6 namny unu 4TOBbLI
akkymynsTopa ARB-L16-700P Li-ion npu patype 21:3°C n 50% - 80% coraps MoryT B or Cry4aiiHOe BKITIOHEHME BO BPEMS XPAHEHMS U TPAHCMOPTUPOBKH
3MEMEHTOB NUTaHIS M YCTIOBUI OKpYXaIOLLEi Cpeb © [nuTenbHoe UCTONb3OBaHME MOXET MPUBECTM K USHOGCY YNNOTHUTENLHOMO
*Bpemsi paGoTsi & M pexume PHO, yuMThiBas! pexua npn 3auwTLI OT neperpesa. xonbua. fAns YpOBHS 3ameHuTe
KOMLIO 3aMaCHIM 13 KoMINeKTa.
© MepvoAMIECKaRn UMCTKA KOHTAKTOB GaTapem ynyulaeT XapaKTepuoTaki
Nambl, TaK KaK TP3HbIe KOHTAKTbl MOTYT Bbi3BaTb MepLaHue, NpepbiBucToe
cBeNeHMe (OHaPR VNN AAXKE e€ OTCYTCTBHE N0 CRIGAYIOLM NPUSMHAN:
Vs HakmuTe nep B: AKkyMynsTop Tpe6yet sameHs!

A\ Npenynpexaene: * Numni-uonkbie Gatapen 16340 - oTo MowWHble 3neMeHTbI,
Aana nc

pasp: HUMM CrieayeT

P B
Teuerve 0.5 CEKyHzbl, YTOBbI BIKITIOUNTE HANTOBHBIA (hoHaps.
Buibop Tvina ceeta
Pexum Genoro ceerta: HaxMuTe OAWH pa3 Ha nepekmiovartens, 4Tobbl
nepekriouaTbest Mexay MuH — CpenHiia — Makc — Typ6o(ecTs namaTs Ha
NOCTeAHNIA NCNONb30BAHHBIA PEXUM)
PeXvM KpacHoro cBeTa: OavH pas HaxmuTe nepekniodarens, 4ToGbl
nepeKmIoNTLCs Mexay KpacHbiii — KpacHbie BCrbILLKW, (663 NamMsITH pexvMOB)
‘DyHKUMA GNOKUPOBKN
BROKNpoBKa: koria (hOHapb BLIKMIONEH, HAXMUTE W yaepKuBaiTe
nepeKmIoHaTent B TEYEHME 3 CekyHzl, NTaMNa 3aropuTCA BeNbiM CBETOM, a 3aTem
YeTbIpe pasa MUTHET KPACHBIM, 4TODbI YKa3aTb COCTOSIHHUE GNOKMPOBKA.

D B
TeyeHue 3 ceKyH/, KpacHbIN CBETOAWOA MUTHET 4 pa3a [AfIMHHBIM MUraHUeM B
1ceK, HaNoBHVK NEpPEET B PEXIAM KPACHOTO CBETA.

B’ 3460KMPOBAHHOM COCTOSHUN LLEMHOK MMM HaxaTve nepekmiodarens
aKTMBUYET 4 CeKyHIHBIX MUTAHYS KpACHbIM CBETOAVIONIOM, YTO MOKA3BIBAET YTO
hoHapk 3a6NOKPOBaH

XAPAKTEPUCTUKWN BATAPEU

P WTe_TONbkO Garapen ¢ nnaton
3aWMTH, 3TO CHWIMT BEPOATHOCTH BOSMODAHUA WM BIDHIBA; HO NOBPEKAGHUE
0 coGoit pucki,

KOTOpbi@ NPUHUMAET Ha CeOR NOb30BaTENh. )
*MpW MCrOrb30BaHMM Garapei CR123A Hefmbast NepeiiTi & BbICOKNTE PEXUM

3AMEHA BATAPEM

OTBUHTUTE XBOCTOKPBILLIKY, |TOBbI BCTABUTL AKKYMYTIATOP B COOTBETCTBMM C
OTMETKaMY MONAPHOCTH, 33TEM CHOBA 3aKPYTUTE KOMMAHOK.

3APAOKA

© Chavure Kpsiuky u Bcrasste passem USB Type-C sapaaHoro kaensi 8
1 NOpT 3apARH onaps
© VIHGMKaTop ByAET rOpeTb KPACHbIM BO BPEMS 3apAAKA 1 CTAHET 38MeHbiM Mpit
MOMHO/A 3apszKe.

© OBbidHoe BpeMs 3apAakA
ARB-L16-700P 16340 cocTansieT okorno 1,5 4acoe.

© Tpy 3apsiaKe HanOBHbI (POHADH MOXHO HOPMAIIBHO MCTIONL30BATH NpH Mk,
KpacHbiit Wit KpacHbie BCbILLKW , HO BpeMs 3apsaKN ByAeT YBerMBaTLCs.

Fenix

Tun I N 2
Mo 3apaakm Ha MecTo KOMNa4oK, UToBbi
Fenix ARB-L16 Pexomenpiosaro | \H/ v
Series 16340 s6B.7v o P WS HANOGHBIA (hoHaph KEXALIE JeTHipe MecAa Ans
Rechargeable | i i
Battery (Li-ion) 16340 3.7V onoxro * BawyTa oT 3apAAKM:  eCr HANOBHLIi OHAPL AOCTATAET TeMNepaTyphi 60 °C M
Non-rechargeable BbILUE NIPY 33DSIKE, TO OH ABTOMATVMECKM BLIAIET U3 COCTOSHIS! 3BPAIKW 1 NIEpeiiaeT B
Battory (LIF2PO4)| 16340 32V C octopoxsocTsio | 1 CrswA pexM
Non-rechargeable
Battery (Lithium) | CR123A v C octopowocteio| | VHAVKALIMA YPOBHS 3APSIA AKKYMYNSATOPA

, 4TOGbI
) & 3 ceKyHabL.
TOpUT 3eneHbiit caeT: xopowuit 3apsa 100% - 80%
Muraer seneHbiit CBeT: 4OCTATOHbIN 80% - 50%
TOPUT KpaCHIiA CBeT: Mnoxoit 50% - 20%

MUraeT KpacHsii CBST: KpUTUNECKI H3KiI1 20% - 0%

Mpumeyakme. PaGotaeT Tonbko ¢ akkymynaTopom Fenix ARB-L16-700P.

WHTENNEKTYAINIbHAA 3ALLUUTA OT NMEPErFPEBA

Mpu 8 TypGO-p howapy segeneT oo
Tenna. Korga Temneparypa (hoHaps AoCTWraeT 60 ° C wnu Bbiwe, OH
aBTOMATUUECKA HECKOMbKO MOHUXKAET spKoCTb. Koraa Temneparypa ynader
Hipke 60 °C, Turbo pexum et cHoBa A0CTyneH AN aanycka.

NPEQYNPEXAEHUE O HU3KOM HAMPSXXEHUU

Koraa yposes nanaet Huke oBHs, (hoHapb
33MPOPAMMUPOBAH HA NEPEKITIOHEHME Ha GONEe HU3KWIA yPOBEHS SPKOCTH A0 TeX
110p BANOTH 0 AOCTUKEHIA PexiMa Low. B MUHUMANSHOM pexume UHAMKATop
GYReT MUraTh, HAMOMMHASR BaM 3APAAUTH UMM 3aMEHNTL KKYMYIATOD.
Tpumesakue. PaBoTaeT Tobko ¢ akkyMynaTopom Fenix ARB-L16-700

CBOP OrofIOBHOI 0 KPEMMEHUA

© Mo yMOnHaHWio 0ronosbe coBUpaETCs Ha 3asode.

0 ans oHaps w3

Lieit np Ha paapeie M
MEXaHW4EeCKO# NPOYHOCTBIO.  OHO YCTOWMMBO K HM3KAM | BLICOKMM
Temneparyp: i i KOpPPO3NM;

am, nyyam, w
OHO MPUSTHO Ha OLLYMb 1 HE BbI3LIBAET ANMEPrin Ha KOPPO3MIO.

Peluene: 3ameHuTe Garapeio (yGeauTech, 4TO akkyMynaTOp BCTABNeH B
co

B: KOHTAKT WM KOHTAKT akkyMyIIATOPa Wi chaphl 3arpsiaHeHsl

Peluieie: OYNCTUTE MECTA KOHTAKTA BATHbIM TAMMOHOM, CMOMEHHbIM B
MeALMHCKOM CrivpTe.

ECIM BbilueyKasaHHbIe METOAbI He paBoTaloT, 06paTUTech k AMCTPUBLIOTOPY.

B KOMNJEKT BXO[,

HanoGHbiii choraps Fenix HMS0R V2.0, nuTwii-vokHbiii akkymynatop ARB-L16-
700P, sapaHbin kaGenb USB Type-C, 3anackoe ynnoTHTensHoe Kombuo,
) Tanou

BHUMAHME

© ®oHapb npeacTasnser coboil YCTPONCTBO OCBELEHMA C BLICOKOW
VHTEHCUBHOGTbIO 11 GNIOCOBHO BbI3BaTh NOBPEXIEHME 133 y NONb30BATENs U
Okpyxalolmx. MaberaiTe CBETUTL UM NPAMO B rMasa.
© ®oHapb BLIAENSET MHOTO TeNNa N MCNONb30BaHMN B TeYeHHE ANUTENBHOMD
BPEMeHM, UTO MPUBOANT K BLICOKOV TEMNEpAType Kopryca. OBpaTuTe BHUMAH/e
Ha 6esonacHoe MCnonb3oBaHue, YToGLI N3bexaTh OKOros.
© He ocBewaiite 0BbEKT C BUIKOT0 paccTosHMS, UIBETaiiTe OXora OBbEKTa Ui
3HUKHOBEHIS ONACHOCTU U3-3 BLICOKOV TEMMEPaTypbl.
© Csetoamon 31010 Hano6HOro hoHaps He NOANEXWUT 3aMeHe; MoIToMy Mo
GpoKa Cyx6b! 3aMeHUTb BCIo namny.

5 oTOM Gyner

Byner uvets onny;
m sBnseTcs

370 03HaYAET 4TO Ml He ByAEM OTNPaBAATE HOBOE PYKOBOACTBO

© Ecnm
M3MeHeHa, HoBasi Bepcust
Ecrm Bami

(ITALIAN) LAMPADA FRONTALE FENIX HM50R V2.0

700 lumen di potenza massima; Distanza massima del fascio di 115 metri.
LED a luce bianca Cree XP-G3 S4 con una durata di 50.000 ore.

© Inclusa una batteria agli ioni di litio ricaricabile 16340.

Struttura staccabile - puo essere utilizzata come torcia.

Luci bianche e rosse.

Porta di ricarica USB di tipo C per una ricarica facile e veloce.

La funzione di blocco evita I'attivazione accidentale

Realizzato in resistente alluminio A6061-T6

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIII.

Dimensioni: 64 x 36 x 32 mm.

© Peso: 2,75 once / 78 g (inclusa batteria e archetto).

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

Acceso spento
Con la lampada spenta, premere e tenere premuto linterruttore per 0,5
secondi per accedere alla modalita luce bianca.

Con la lampada spenta, fare doppio clic sullinterruttore per accedere alla
modalita luce rossa.

Con la lampada accesa, tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi per
spegnere la lampada

Selezione dell'uscita

Modalita luce bianca: fare clic sull'interruttore per scorrere tra Basso —
Medio — Alto — Turbo. (con circuito di memoria intelligente)

Modalita luce rossa: fare clic sullinterruttore per passare da Luce rossa —
Lampeggiamento rosso. (senza circuito di memoria intelligente)

Funzione di blocco

Blocco: quando la lampada é spenta, premere e tenere premuto l'interruttore
per 3 secondi, la lampada si accendera con luce bianca e quindi lampeggera
in rosso quattro volte per indicare lo stato di blocco.

Sblocco: quando la lampada & bloccata, premere l'interruttore per 3 secondi,
la lampada si attivera con 4 lampeggi rossi da un secondo e si accendera
con luce rossa.

In stato di blocco, facendo clic o premendo gli interruttori si attiveranno 4
lampeggi rossi di un secondo per indicare lo stato di blocco.

SPECIFICHE BATTERIA

Tipo Dimensioni |foltagdio|  ysabilita

Fenix ARB-L16 Series 16340 3.6/3.7V Raccomandata | 4

Batteria Ricaricabile

Hon), 16340 37v Usabile v
Batieria non

Ricaricabile (LiFePO4) | 16340 s2v Cautela !
Batteria (Liihium) | CR123A v Cautela !

ANSIPLATO FL1 LUCE BIANCA LUCE ROSSA
TURBO ALTA MEDIA BASSA ROSSA FLASH ROSSO

4% LUCE 700 lumen 400 lumen 130 lumen 30 lumen 5lumen 5 lumen
® TEMPO 10ra* 3 Ore 8Ore 42 Ore 60 Ore 120 Ore
DISTANZA 115 metri 86 metri 49 metri 23 metri 6 metri 6 metri

@ INTENSITA 3350 candela 1849 candela 596 candela 128 candela 9 candela 9 candela
3\/ RESISTENZA IMPATTI 2 metri
~¥" IMPERMEABILITA P68

Larchetto & in fabbrica per
O Il supporto del faro & realizzato in materiale siliconico rinforzato, che ha una
buona resistenza allo strappo e resistenza meccanica; ¢ resistente alle basse /
alte . ai raggi ultraviolett, alla acida e alcalina; & comodo
al tatto e non provoca allergia alla corrosione.

© Se larchetto & macchiato di sudore e fango, puo essere lavato direttamente.

RO SCOPO

Staceare Ia lampada frontale dal supporto pud essers utiizzata come torcia
da lavoro.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

© Lo jio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e

A\ Nota: Secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche sopra riportate derivano d
ARB-L16-700P inclusa alla temperatura di 21 + 3 °C e umidita del 50% - 80%. Le prestaziq
batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita alta & misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa l'uscita a livelli ridotti a ct

A\ Avvertenza: * Le batterie agli ioni di litio 16340 sono celle potenti progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con
cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale
di o mail delle celle o il sono
potenziali rischi che ['utente si assume.

“Non & possibile accedere alla modalita alta quando si utiizza la batteria CR123A.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo per inserire la batteria rispettando i segni di polarita, quindi
riawvitare il tappo.

RICARICA

© Scoprire il cappuccio e collegare il lato USB Type-C del cavo di ricarica alla
porta di ricarica della lampada.

© Lindicatore sara rosso durante la carica e diventera verde quando &
completamente carico.

© Il tempo di ricarica normale della batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
/ARB-L16-700P 16340 inclusa & di circa 1,5 ore.

Durante Ia ricarica, la lampada frontale pub essere normalmente utilizzata in
modalita Bassa, Rossa e Flash Rosse,ma il tempo di ricarica sara prolungato.
© Quando la carica & completa, sostituire il cappuccio antipolvere per garantire
la capacita di impermeabilita e resistenza alla polvere.

© Ricaricare una lampada frontale immagazzinata ogni quatiro mesi per
mantenere le prestazioni ottimali della batteria agli ioni di litio.

* Protezione di carica: durante la ricarica, se la lampada raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la lampada uscira automaticamente dallo stato di carica ed entrera in
modalita di riposo.

i isultati prodotti da Fenix attraverso i suol test di laboratorio utiizzando la batteria Fenix
i effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla

usa della temperatura o del meccanismo di protezione nel progetto.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Con la lampada spenta, fare clic sull'interruttore per controllare lo stato della
batteria, I'indicatore durera 3 secondi.

Luce verde accesa: saturo 100% - 80%

Luce verde lampeggiante: sufficiente 80% - 50%

Luce rossa accesa: scarso 50% - 20%

Luce rossa lampeggiante: critico 20% - 0%

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L16-700P.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La lampada accumulera molto calore se utilizzata in modalita Turbo per periodi
prolungati. Quando la lampada raggiunge una temperatura di 60°C o superiore,
la lampada diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la
temperatura. Quando la temperatura scende sotto i 60°C, consentira quindi
all'utente la riselezione della modalita Turbo.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, il proiettore
& programmato per passare a un livello di luminosita inferiore fino a raggiungere
la modalita Bassa. Quando cid accade in modalita Bassa, lindicatore del livello
della batteria lampeggia per ricordare di ricaricare o sostituire la batteria
tempestivamente.

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L16-700P.

ASSEMBLAGGIO DELL'ARCHETTO

invalidera la garanzia.
© Fenix consiglia di utilizzare una batteria Fenix di ottima qualita.

© Se la lampada non vera utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria, altrimenti la lampada potrebbe essere danneggiata dalla perdita di
elettrolita.

© Bloccare la lampada o estrarre la batteria per evitare I'attivazione accidentale
durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud provocare |'usura dell'O-ring. Per mantenere una
corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un ricambio approvato.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della lampada, la
luce intermittente o addirittura la mancata illuminazione per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita secondo le
specifiche del produttore). )

B: Il punto di contatto o il contatto della batteria o del proiettore & sporco.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Lampada frontale Fenix HM50R V2.0, batteria agli ioni di litio ARB-L16-700P,
cavo di ricarica USB Type-C, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di
garanzia.

A\ AVVERTENZE

© La lampada frontale & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in

grado di causare danni agli occhi allutente o ad altri. Evita di puntare la

lampada direttamente negli occhi.

© Questo proiettore accumula molto calore se utilizzato per periodi

prolungati, provocando un'elevata temperatura del guscio del proiettore.
restare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Non illuminare un oggetto a distanza rawicinata, evitare di bruciare

l'oggetto o causare pericoli a causa dell'alta temperatura.

© II'LED di questo proiettore non & sostituibile; quindi I'intera lampada deve

essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

© Se una qualsiasi delle informazioni fornite in questo manuale viene

modificata, la nuova versione del manuale prevarra; se il manuale utente

incluso & vecchio, accetta che non invieremo un nuovo manuale.

(SPANISH)LINTERNA FRONTAL FENIX HM50R V2.0

otencia maxima de 700 limenes; 115 metros de distancia méaxima.
ED de luz blanca Cree XP-G3 S4 con una vida (til de 50.000 horas.
Incluye una bateria de iones de litio recargable 16340.

structura desmontable: se puede utilizar como linterna de mano.
© Luces blancas y rojas.

uerto de carga USB tipo C para una carga f4cil y rapida.

) La funcién de bloqueo evita la activacion accidental.

lecho de aluminio duradero A6061-T6.

cabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIIl de primera calidad.
[amario: 2.52" x 1.42" x 1.26 "/ 64 x 36 x 32 mm.

©Peso: 2,75 0z / 78 g (incluida la bateria y la diadema).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido / Apagado
Con la luz apagada, presione y mantenga presionado el interruptor durante
0.5 segundos para ingresar al modo de luz blanca

‘Con la luz apagada, haga doble clic en el interruptor para ingresar al modo de
uz roja.

Con la luz el il durante 0,5
segundos para apagar.

Seleccién de Potencia

Modo de luz blanca: haga clic en el interruptor para alternar entre Bajo —
Medio — Alto — Turbo. (con circuito de memoria inteligente)

Modo de luz roja: haga clic en el interruptor para alternar entre Luz roja —
Flash rojo. (sin circuito de memoria inteligente;

Funcién de Bloqueo

Blogueo: cuando la intera esté apagada, presione y mantenga presionado
eli urante 3 segundos, la interha 4 con luz blanca y
luego parpadearé en rojo cuatro veces para indicar el estado bloqueado.
Desbloqueo: cuando la linterna esta bloqueada, presione el interruptor
durante 3 segundos, la linterna se activara con 4 parpadeos rojos de un
segundo y se activara en la luz roja.

En el estado bloqueado, ai hacer clic o presionar los interruptores se
activaran 4 parpadeos rojos de un segundo para indicar el estado bloqueado.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

. imension | Voltaje il
Tipo Dimension | (fO18¢ | Usabilidad

Fenix ARB-L16 Series 16340 36/3.7v | Recomendada |

Baxenm%cna)rgable 16340 37v Usable N
- " i

Baten?LrI\lFoe%cAa)rgab el 16340 3.2V Precaucion !

Bateria ?Lomrg)cargab‘e CR123A 3v Precaucion !

ANSI/PLATO FL1 LUZ BLANCA LUZROJA
TURBO ALTO MEDIO BAJO ROJO ROJO INTERMITENTE
>4 POTENCIA 700 limenes 400 l[Gimenes 1B0 limenes 30 limenes 5 ldmenes 5 ldmenes
® AUTONOMIA- 1 horas* 3 horas 8 horas 42 horas 60 horas 120 horas
B DISTANCIA 115 metros 86 metros 149 metros 23 metros 6 metros 6 metros
INTENSIDAD 3350 candelas | 1849 candelas | 5p6 candelas | 128 candelas 9 candelas 9 candelas
«/ RESISTENCIA A IMPACTOS 2 metros
~¥" SUMERGIBLE P68

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores
ia bateria Fenix ARB-L16-700P incluida a una temperatura de 21 % 3 °C y una humedad de)
entornos de trabajo y la bateria utiizada.

* La potencia alta se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja de potencia dety

A\ Advertencia: * Las baterias de iones de litio 16340 son celdas potentes disefiadas
para aplicaciones, comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con
cuidado. Utllice Unicamente baterias de calidad_con_proteccién de circuito que
reducira el potencial de combustion o explosion; pero el dafio celular o los
cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario.

“No se puede ingresar al modo alto cuando se usa la bateria CR123A.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa para insertar la bateria de acuerdo con las marcas de
polaridad, luego vuelva a enroscar la tapa

CARGA

© Destape la tapa y enchufe el lado USB tipo C del cable de carga en el
puerto de carga de la linterna

© El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera verde
cuando esté completamente cargado.

© El'tiempo de carga normal de la bateria de iones de litio recargable Fenix
ARB-L16-700P 16340 incluida es de aproximadamente 1,5 horas.

© Durante la carga, la linterna se puede utilizar normalmente en modo bajo,
rojo, rojo intermitente,pero el tiempo de carga se prolongara.

© Cuando se complete la carga, vuelva a colocar la tapa antipolvo para
garantizar la capacidad a prueba de agua y polvo.

© Recargue una linterna guardada cada cuatro meses para mantener un
rendimiento 6ptimo de la bateria de iones de litio.

* Proteccion de carga: durante la carga, si la linterna alcanza una temperatura de 60 °
C o mas, la linterna saldra automaticamente del estado de carga y entrara en modo
de suspension

on de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando
50% - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede variar segun los diferentes

do a la temperatura o al mecanismo de proteccion en el disefio.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la linterna apagada, haga clic en el interruptor para verificar el estado de
dos.

la bateria, el indicador durara 3 segunt

La luz verde parpadea: suficiente 80% - 50%
Luz roja encendida: pobre 50% - 20%
La luz roja parpadea: critico 20% - 0%
Nota: Esto solo funciona con la bateria Fenix ARB-L16-700P.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia Turbo durante
periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una temperatura de 60°C
0 mas, la linterna bajara automaticamente algunos limenes para reducir la
temperatura. Cuando la temperatura desciende por debajo de 60°C,
permitira al usuario volver a seleccionar la potencia Turbo.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, Ia linterna
esta programadaé)ara mbiar a un nivel de brillo mas bajo hasta que se
alcanza potencia Baja. Cuando esto sucede en potencia baja, el indicador de
nivel de bateria parpadea para recordarle que debe recargar o reemplazar la
bateria a tiempo.

Nota: Esto solo funciona con Ia bateria Fenix ARB-L16-700P.

ENSAMBLAJE DE CINTILLO

El cintillo viene ensamblado de fabrica por defecto.

El soporte de la linterna esta hecho de material de silicona reforzado, que
tiene buena resistencia al desgarro y resistencia mecénica; es resistente a
baja / alta temperatura, rayos ultravioleta, corrosion acida y alcalina; es
coémodo al tacto y no causa alergia a la corrosion.

Si el cintillo estd manchado de sudor y barro, se puede lavar directamente.

OTRO PROPOSITO

Separe la linterna del soporte, se puede utilizar como linterna de trabajo.

USO Y MANTENIMIENTO

(© Desarmar el cabezal sellado puede daiar la linterna y anulara la garantia.
©Fenix recomienda utilizar una bateria Fenix de excelente calidad.
©Silalinterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la bateria o
lalinterna podria dafarse por una fuga de electrolito.

© Bloquee la linterna o saque la bateria para evitar una activacion accidental
rante el almacenamiento o transporte.

El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.
© La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de
la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara parpadee,
brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las siguientes razones:
A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucion: Reemplace la bateria (asegurese de que la bateria esté insertada de
acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: El punto de contacto o el contacto de la bateria o del faro esta sucio.
Solucion: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado
en alcohol isopropilico.

Silos métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el distribuidor.

INCLUYE

Linterna frontal Fenix HM50R V2.0, bateria de iones de litio ARB-L16-700P,
cable de carga USB tipo C, junta térica de repuesto, manual del usuario,
tarjeta de garantia.

A\ ADVERTENCIA

© La linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz de
dafar los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la linterna
directamente a los ojos de cualquier persona.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se utilice durante periodos
prolongados, lo que provocaré una temperatura elevada en la carcasa de la
linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

© No ilumine un objeto a corta distancia, evite quemar el objeto o causar
peligro debido a la alta temperatura.

© EI LED de este faro no es reemplazable; por lo que toda Ia linterna debe
reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

© Si se cambia cualquier informacion proporcionada en este manual,
prevalecera la nueva version del manual; Si su manual de usuario incluido es
antiguo, acepta que no le enviaremos un'nuevo manual.
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(GERMAN)FENIX HM50R V2.0 STIRNLAMPE

) max. 700 Lumen Helligkeit und 115 Meter Reichweite

weile Cree XP-G3 S4 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer
nklusive einem Fenix ARB-L16-700P Akku

ann vom Stimband abgenommen und als Taschenlampe verwendet werden
) WeiRkes und rotes Licht

SB Typ-C Anschluss zum einfachen und schnellen Aufladen
) Bediensperre gegen versehentliiche Aktivierung

) Gefertigt aus haltbarem AB061-T6 Aluminium

) Premium Typ HAIII hart anodisierte Oberflache

Grofe: 64 x 36 x 32 mm

ewicht: 78 g inklusive Akku und Stimband

Ein-und Ausschalten
Driicken und halten Sie den seitlichen Schalter fur 0,5 Sekunden, um die

i mit weiem Licht ei 1, bzw. doppelt fiir das rote Licht.
Driicken Sie den Schalter fir 0,5 Sekunden, um die Stirnlampe
auszuschalten.
Wahl der Helligkeitsstufe
Driicken Sie den Schalter bei eingeschaltetem Licht kurz, um durch die
ieweiligen Stufen zu schalten:

/eiBes Licht: Dunkel — Mittel — Hell — Turbo (die zuletzt genutzte
Helligkeitsstufe wird beim ereuten Einschalten wieder aktiviert]
Rotes Licht: Rot konstant — Rot blinkend (Start immer mit konstantem Licht)
Bediensperre
Sperren: Driicken und halten Sie den Schalter bei ausgeschaltetem Licht fur
3 Sekunden um die Bediensperre zu aktivieren. Die Lampe wird
wahrenddessen kurz in weilt leuchten, danach vier mal rot blinken.
Entsperren: Driicken und halten Sie den Schalter fur 3 Sekunden, es erfolgt
ein viermaliges Blinken zur Bestatigung und die Stimlampe wird mit dem
roten Licht aktiviert.
Wenn bei aktivierter Bediensperre der Schalter ohne das Entsperre gedriickt
wird, so wird das rote Licht zur Erinnerung an die aktivierte Bediensperre
viermal blinken.

TZBARE AKK! ND BATTERIEN

ANSI/PLATO FL1 WEIRES LICHT ROTES LICHT
TURBO HELL MITTEL DUNKEL ROT ROT BLINKEND
' HELLIGKEIT 700 Lumen 400 Lumen 30 Lumen 30 Lumen 5Lumen 5Lumen
® BRENNDAUER 1Stunde* 3 Stunden B Stunden 42 Stunden 60 Stunden 120 Stunden
= REICHWEITE 115 Meter 86 Meter 49 Meter 23 Meter 6 Meter 6 Meter
<o+ INTENSITAT 3350 Candela 1849 Candela 596 Candela | 128 Candela 9 Candela 9 Candela
x/ STORFESTIGKEIT 2 Meter
"% WASSERDICHTIGKEIT P68
A Testkonditionen: Ein Fenix ARB-L16-700P Akku bei 2113 °C mit 50% - 80% L it. Die kann je nach Leuchte, Akku / Batterien und deren Alter

abweichen.
*Die Laufzeitangabe in der Helligkeitsstufe Turbo ist aufgrund des Uberhitzungsschutz ein|

Warnung: Laden Sie NIEMALS Batterien oder andere als zuvor genannte ARB-L16
und 16340 Lilon Akkus in der Stirlampe auf!

Warnung:Der High-Modus kann nicht aufgerufen werden, wenn die CR123A-
Batterie verwendet wird.

Hinweis: Entnehmen Sié bei liingerer Lagerung den Akku / die Batterie.

AKKUWECHSEL / BATTERIEWECHSEL

Schrauben Sie die Batteriedeckel ab, legen Sie einen Akku oder eine
Batterie gemaR der zuvor stehenden Liste mit dem Pluspol (+) in Richtung
L: hrauben Sie die wieder auf.

DEN

© Nehmen Sie vorsichtig die Staubschutzdeckel vom USB-C Port ab und stecken
Sie ein mit einer USB-C
Ladekabel in in den USB-C Port ein.

© Das Laden wird mit roter LED angezeigt. Es werden maximal 1A Ladestrom
unterstiitzt. Nach ca. 1,5 Stunden bei voll geladenem Akku wechselt das Licht zu

A\ Warnung: 16340 Lilon Akkus durfen nur verwendet werden, wenn sie Uber eine
gegent und U verfugen!
Nutzen Sie ausschlieilich hochwertige Batterien und Akkus

" Nominelle
Typ GréBe | Spannung Nutzbarkeit grin.
Fonix ARBLI6 | 16340 | 3637V Empfohlen W
- © Wenn der Akku
Lilon Akku 16340 3.7V Nutzbar v
verlange
LiFePO4 16340 32v Gefahrlich !
CR123ABatterie | CR123A 3V Gefahrlich !

O Sie dann das Ladekabel und verschlieRen Sie den Ladeport wieder
mit der Staubschutzdeckel.

wird, kann der bei
niedrigem, rotem und rotem Blitz verwendet werden, die Ladezeit wird jedoch
ert.

©ACHTUNG GEFAHR: LADEN SIE NIEMALS andere Akkus als Fenix ARB-L16
und 16340 Lilon Akkus in der Stimlampe auf. Laden Sie niemals Batterien auf!

© WARNUNG: Um einen sicheren Betrieb des Lilon Akku zu gewahrleisten und
eine moglichst lange Lebensdauer des Akkus zu erreichen laden Sie den Akku
auf, sobald er nur noch ca. 50% - 30% voll ist. Nutzen Sie den Akku nach
Maglichkeit NICHT bis er ganz leer ist. Laden Sie den Akku soweit méglich

lakkumulierter Wert.

immer direkt auf. Dies gilt vor allem flr den Fall, dass der Akku ganz entleert
wurde. Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf, auch wenn Sie ihn
nicht nutzen.

© Wird beim Laden eine Temperatur von 60°C erreicht, so wird das Laden
beendet.

KAPAZITATSANZEIGE

Driicken Sie bei ausgeschaltetem Licht den Schalter kurz, um fur 3
Sekunden die Kapazitat anzuzeigen:
Griin konstant: tiber 80%

80%
Rot konstant: 20% - 50% - bitte aufladen.
Rot blinkend: unter 20% - umgehend aufladen!
Hinweis: Dies funktioniert sicher nur mit dem Fenix ARB-L16-700P Akku.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Stimlampe erzeugt bei l&ngerem Betrieb in der Stufe Turbo viel Hitze.
Daher schaltet sie beim Erreichen von 60°C die Helligkeit etwas zurtick. Nach
dem Abkiihlen kann wenn nétig die Stufe "Turbo" wieder aktiviert werden.

HERUNTERSCHALTEN BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung eines eingelegten Fenix ARB-L16-700P Akku zu gering
firr die aktuelle Helligkeitsstufe ist, wird automatisch auf die nachst geringere
Helligkeitsstufe gewechselt, bis die Stufe Dunkel erreicht ist. Ist die Spannung
in der Stufe Dunkel gering, so wird das Licht blinken, um an das umgehende
Aufladen des Akku oder Austauschen der Batterie zu erinnern. Wird kein
Fenix ARB-L16-700P Akku verwendet, so kann diese Funktion ggf. nicht
gegeben sein oder sie kann sich anders verhalten

STIRNBAND

© Das Stirmband ist bereits ab Werk zusammengebaut.

© Die Lamp g ist aus versts i ial gefertigt.

© Wenn das Stimband mit Schweil oder Dreck beschmutzt ist, so kann es
per Hand gewaschen werden.

NUTZUNG ALS TASCHENLAMPE

Bei Entnahme der Stirnlampe aus dem Halter kann sie auch als
Taschenlampe verwendet werden.

NUTZUNG UND WARTUNG

© Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Das Zerlegen des
Lampenkopfes kann die Lampe beschadigen.

© Wir empfehlen die Nutzung des Fenix ARB-L16-700P Akku. Falls Sie
andere erlaubte Akkus oder Batterien verwenden, so achten Sie bitte darauf,
dass diese hochwertig verarbeitet sind

© Entnehmen Sie wenn die Stilampe langere Zeit nicht genutzt wird den
Akku / die Batterie, um ein Auslaufen zu verhindern.

© Aktivieren Sie bei der Lagerung und dem Transport die Bediensperre oder
entnehmen Sie den Akku / die Batterie, um ein versehentliches Einschalten
zu verhindern.

© Haufige Benutzung filhrt zu einem Verschlei® des O-Rings. Um die
Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten, tauschen Sie diesen bei Verschleils
gegen ein passendes Fenix Ersatzteil aus.

O Haufiges Reinigen der erhalt die assigkeit der Fenix
Stirnlampe. Folgende Fehler konnen durch verschmutzte Kontakte verursacht
werden: Flackern, plétzliches Versagen der Lampe.Zum Reinigen kénnen in
Alkohol getrénkte Wattestébchen verwendet werden.

Funktioniert die Lampe dennoch nicht, laden Sie den Akku auf bzw. ersetzen
sie die Batterie.

Solite keine der genannten Methoden zum Erfolg fiihren wenden Sie sich bitte
an den Verkaufer.

ENTHALTEN

Fenix HM50R V2.0 Stirnlampe, ARB-L16-700P Lilon Akku, USB Typ-C
Ladekabel, Ersatz-O-Ring.

A WARNUNG

© Die Stirnlampe leuchtet sehr hell und sie kann das Augenlicht beschadigen.
Leuchten Sie niemals Personen oder Tieren ins Auge. Schauen sie niemals
direkt in den Lichtstrahl der LED.

© Die Stimlampe erzeugt viel Warme, wenn sie langere Zeit oder in den
hohen Helligke\!ss(ulen genutzt wird. Seien Sie beim Anfassen vorsichtig und
vermeiden Sie ein Verbrennen,

© Schalten Sie die Stimlampe nicht ein, wenn sich Objekte unmittelbar vor
der Linse befinden, da diese aufgrund der austretenden Hitze entziindet oder
beschédigt werden kénnten

© Die LED ist nicht austauschbar. Sollte die LED defekt sein, so muss die
ganze Stimlampe ersetzt werden.




